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Danuta Stenka jako Maria w BoZej podszewce

Ta postac byla mi ze WSZYStleh najblizsza. Przez
swa milos¢ Zycia.
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Maria Jentys: Wobec faktu, iz telewizyjna ,Boza
i podszewka” znalazla si¢ w krzyzowym ogniu skrajnie
[ preeciwstawnych opinii, zaczng od deklaracji: naleze
do jej zwolennikéw. Oglgdatam kolejne odcinki z ro-
sngcym zainteresowaniem, bez zgorszenia, bez obu-
rzenia i bez znudzenia, choé nie bezkrytycznie. Otwar-
ta na to, co przynosdy I zupetnie nieswiadoma burzy,
Jjaka juz po pwnvszym odcinku rongtala si¢ wokol tej
Digknej soczystq i krwistq urodg sagi rodzinnej. Czy
Pani spodziewala si¢ takiej reakcji?

Izabella Cywinska: Absolutnie nie. Bylam prze-
' konana, obie z autorkg powiesci bylysSmy przekonane,

ze naszym serialem robimy prezent spolecznosci kre-
“ sowej. Oczywiscie reakcje tych.ludzi swiadczg prze-
ciwko mnie. Zanadto wierze wlasnym sgdom i wyo-
brazeniom o §wiecie. Bylo to przykre doSwiadczenie.

M.J.: Kiedy$ juz pokazala Pani widzom insceniza-
cje sztuki Teresy Lubkiewicz-Urbanowicz. Byly to ,Wi-
Juny” wyrezyserowane w Teatrze Nowym w Poznaniu.
Czy tez wzbudzily gwaltowne sprzeciwy?

LC.: Elitarna, wyksztalcona publicznosé teatralna
przyjela je oczywiscie bardzo dobrze. Ale tez sztuka
byta zupelie inna. Mniej realistyczna, bardziej sym-
boliczna. Méwila o nienawisci, przeciwnie niz Boza
podszewka, ktéra opowiada o milosci.

M.J.: W pisarstwie Teresy Lubkiewicz-Urbanowicz
Jest cos$, co Pamq pociqga, kaze siggaé po jej utwory z
zamiarami rezyserskimi. Co to takiego?

LC.: Ludzie. Ona potrafi opowiadaé¢ o ludziach w
taki sposéb, jaki lubie. Niczego nie dopowiada, za-
trzymuje sie u progu ludzkiej tajemnicy, daje widzowi
szanse na domysl... A przeciez wlasnie tajemnice nas
fascynujg. I mozliwosé nieustannego poznawania lu-
dzi w na,;rozmejszych okolicznoéciach. Akcja Bozej
podszewki ciggnie slg od roku 1900 do 1945, ludzie
przez polwiecze zmieniajq sie gruntownie. Poza tym,
ze przechodzgq zwykly ludzki proces dojrzewania, to
jeszcze przeistaczajq sie w obliczu wydarzeﬁ dziejo-
wych. Inaczej przeciez czlowiek zachowuje si¢ w wa-
runkach pokoju i w sytuacjach ekstremalnych takich
jak wojna.

M.J.: Jak Pani trafila do tej ksiqzki? Teresa Lub-
kiewicz-Urbanowicz nie byla wéwczas zbyt znana.

LC.: Wiadomosé o istnieniu Bozej podszewki dotarta
do mnie z Londynu. Moja kolezanka, w tej chwili bar-
dzo znany angielski rezyser teatralny, Helena
Kaut-Hausen, rozkochawszy sie niegdys w moich po-
znanskich Wijunach, przelozyla je na angielski, wy-
stawila w Irlandii z ogromnym powodzeniem i zaprzy-
jaznila si¢ z autorks. I oto ktdregos dnia dostalam z
Londynu list, w ktérym naklaniala mnie, bym zajela
sie Teresa, ciezko wtedy dotknigtg przez los smiercig
meza i matki, wiasnie owej ,bozej podszewki”, Marys-
ki. I bym zainteresowala sie jej nowa powiescig. Zrobi-
lam to. Pisarka powiedziala mi potem, ze napisala Bo-
2q podszewke, by uciec z opustoszalego nagle swiata w
przeszloéé, do ktorej nalezala jej matka.

M.J.: I w gruncie rzeczy ,Boza podszewka” jest opo-
wieéciq o niej, Marysce, i jej relaqiach z rodzing i
Swiatem. Jest sagq rodzinng, nie za$ kresowq... W
kazdym razie nie typowo kresowq. Zarzuty wilniu-
kéw, ze w serialu daje Pani wypaczony obraz obycza-
Jéw spoleczeristwa Wilenszezyzny, ze klamliwie
przedstawia w ponizajgcym $wietle w ogéle Polakéw,
a w szczegolnoéci mieszkaricow Kreséw Wschodnich”,

e szarga ,odwieczne wartosci kulturowe narodu pol-
skiego”, sq wyrazem nieporozumienia. Wszystko przez -

t¢ dewiantkg, Maryske. Dlaczego wlasnie z jej per-
spektywy spojrzala Pani na tamtem swiat?

LC.: Jest teraz w kinie §wiatowym taki trend, by po-
kazywaé ludzi, ktérzy sq troche inni. Nie bez przyczy-
ny. Poprzez nich lepiej mozna rozumieé¢ tzw. normal-
nych. Ja wprawdzie nie wiem, co znaczy ,normalny”,
bo kazdy z nas jest w wigkszym lub mniejszym stop-
niu inny, ale chodzi chyba o takich, ktorzy nie odstajg

Izabella Cywinska urodzila si¢ w 1935 roku we
Lwowie, w zamozinej rodzinie ziemianskiej.
Ukonczyla studia etnograficzne na Uniwersy-
tecie Warszawskim oraz reiyserskie w Pan-
stwowej Wyzszej Szkole Teatralnej w Warsza-
wie. Pierwszg sztuke, Dozorcg Harolda Pinte-
ra, wyrezyserowala w roku 1968 w Teatrze im.
Aleksandra Wegierki w Blalymstoku. W latach
1970-1973 kierowala Teatrem im. Wojciecha
Boguslawskiego - w Kaliszu, w okresie
1973-1989 - Teatrem Nowym w Poznaniu. Do
jej majéwietniejszych inscenizacji nalezaly
m.. mieré Tarielkina A.W. Suchowo-Kobyli-
na (1972), Lainia W.W. Majakowskiego (1978),
Oskarzony: Czerwiec Pigédziesiqt Szeséé (1981),
Tartuffe Moliera (1989), Antygona w Nowym
Jorku J. Glowackiego (1993). W rzgdzie Tade-
usza Mazowieckiego byla ministrem kultury i
sztuki. Wspoltwérczyni i prezes Fundacji Kul-
tury (1991-1994). W ostatnich latach wyrezyse-
rowala dla teatru telewizji m.in. Piekno we-
dlug powiesci Blekitne éniegi Piotra Bednar-
skiego, But wedlug Widnokregu Wieslawa My-
sliwskiego. Jej telewizyjny serial Boza pod-
szewka zrownal sie prawie pod wzgledem oglg-
dalnosci z amerykanskim serialem Savannah,
a wyprzedzil inne obce ,przeboje”.

zbytnio od reszty. Tak czy inaczej, kiedy przeczytatam
maszynopis Bozej podszewki, od razu wiedzialam, ze
cheg zrobié z tego serial. To bylo dla mnie wielkie wyz-
wanie. Dzi8, dzieki tym ,wilefiskim” atakom, tej agre-
sji, zwrdconej .przeciw serialowi i mnie, wiem, ze od-
‘niostam zwyciestwo. Utwierdzilo mnie to w przekona-
niu, ze méj obraz jest i wazki, i nieprzecietny. Gdyby
byt nijaki, nie poruszylby nikogo...

M.J.: Jak napisal Aleksander Minkowski w ,Bez
pardonu”: ,gdyby byl taki, Jak 8o opisano, przeszedi-
by bez echa”. .

LC.: Udowodnilam to, co zamierzalam udowodni¢,
gdy zabieralam si¢ do pracy, Ze' — wbrew obiegowym

opiniom — teraz tez mozna robié rzeczy dobre, cieka-
we, bez brutalnosci 1 za male pienigdze (bo Boza pod-
szewka, jak sie¢ przy okazji dowiedzialam, kosztowala
o polowe mniej niz np. Dom), ktére moga mieé ogla-

. Jacek Kuchar
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W tozsamosSci nadzieja
z Izabellg Cywiriskg
rozmawia Maria ]en_tys_

dalnos¢ wiekszg niz amerykanski kicz, niz importo-
wane bredme To wielka rados¢! s

M.J.: Wréémy jednak do zarzutéw pod adresem
»80agi wileniskiej”, bo one majq swojq wymowe. Dlacze-
go w oczach czgici widzéw, gléwnie kresowiakéw,
wszystko w ,Bozej podszewce” jest patologiczne. Jedzq
Jak dewianci, kochajq sig jak dewianci, jak dewianci
ze sobq rozmawiajq... Te pretensje biorq sig z okreslo-
nych oczekiwari. Oni sobie co$ na ten temat wyobra-
zili, a kwdy otrzymalt co innego, przestah widzied,
slyszeé, rozumied...

LC.: Chyba popehuono blad w reklamie telewizyj-
nej zapowiadajgc emisje ,sagi kresowej”. Gdy tymecza-
sem jest to film o ludziach, ktérzy mieszkajg na kre-
sach, ale mogliby mieszkaé takze gdzie indziej. Czym
mialaby by¢ w mniemaniu kresowiakéw saga wile-

ska? Ano chyba Jak w filmach socrealistycznych, mu-
sieliby byé w niej ludziereprezentatywni. Dojar-
ka musialaby reprezentowaé wszystkie wilenskie do-
jarki, sedzia musialby . reprezentowaé wszystluch
tamtejszych sedziéw. Jak tego dokonaé? Nie wiem. A
poza tym w sztuce typowosé jest bardzo niecickawa.
Saga wilefiska musialaby byé zlepkiem obrazéw hi-
storycznych. I co by z tego wyniklo, skoro wiemy na
przyklad, ze — wbrew dowodzeniom hmtoryka, ktory
wystqpﬂ w programxe »Pegaza” poswneconym serialo-
wi — wecale nie wszyscy kresowi ziemianie byli wy-
ksztalceni, nie wszyscy wiadali obcymi jezykami, by-
lo wéréd nich niemalo matoléw... Poza tym trzeba za-
uwazyé, ze ludzie, ktérych ja pokazu,)e, to polclﬂopl,
polziemianie. Zafascynowal mnie wlasnie 6w styk
dwu kultur. Dom Jurewiczéw ma kolumienki, sg w
nim jakie§ stylowe meble. Ale niewiele wiecej jest
tam elementéw charakterystycznych dla tzw. dobrej
tradycji ziemianskiej. Bo jest i zla tradycja. Pamie-
tam, jak méj stryj z duzego majgtku po przeciwnej
stronie Wisly nabijal sig z bidetuw naszej tazience,
ktora skadingd nie miala kanalizacji.

M.J.: Wydaje mi sig, ze przystepujqc do filmowania

- »Bozej podszewki” nie zaprzqtala Pani sobie glowy ty-

powosciq, kresowoéciq. Myslala Pani o ludziach, by
padlz prawdziwie. A tymczasem ta ich prawdzi-
woéé w oczy kole.
LC.: Otoz z dalszego ciggu Bozej podszewki
(ktéry niedtugo ukaze si¢ w druku) wynika, ze bo-

- haterowie opowiesci, gdy tylko znalezli si¢ na zie-

miach zachodnich, zaczeli upigkszaé sobie zyciory-
sy: dodawaé hektary, herby, bohaterskie czyny, bo-
haterskich antenatéw. Gdybym w drugiej czeéci se-
rialu, ktéry moze kiedys zrobie, pokazala, jak to sie
dzialo, mialaby Pani odpowiedZ na swoje pytanie,
dlaczego nie chcg innoéci, nie zyczg sobie wariatki
Maryski, ,knura” Andrzeja itd. Bo po prostu nie
cheg wiedzieé, jak naprawde bywalo. Wolg zyé w
wyidealizowanym przez siebie §wiecie. Dlatego te-
sknig do malowanek z Orzeszkowe] w Nad Nie-
mnem.

M.J.: Przeciez Orzeszkowq sig dzi$ wyémiewa. A za-
tem zadna z tych prawd nie jest dobra: ani ,ku po-
krzepieniu serc” konstruowana prawda pisarki z ze-
szlego stulecia, ani Pani wspélczesna, ,brutalna”
prawda. Proszg wigcej powiedzieé o swoim filmie, o je-
go przestaniu,

L.C.: W robocie, jak kazdy twérca, Jestem egmst-
ka. A zawé6d rezyserski ma to do siebie, ze na to po-
zwala: pozwala odpowiadaé na wlasne, dreczace py-
tania. Dzigki Bozej podszewce dowiedzialam sie jak
zwykle wiele nowego o ludziach. Szanse do takiego
nowego ,czlowieczego studium” dali mi bohaterowie
ksigzki Teresy Lubkiewicz-Urbanowicz. Jestem jej
za to bardzo wdzigczna, bo to bardzo szczegélni lu-
dzie. Otwarci na éwiat, niezalezni, pozbawieni kon-
wenanséw, a r6wnoczeénie przeciez zamknieci w so-
bie. Nie deklarujg niczego, nie rozmawiaja ze sobg

dokoriczenie na str. 4
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o rzeczach waznych. Slowa pelnig tu
funkcje drugorzedng. Podgladanie i
kreowanie tych ludzi daje wiekszg
szanse odkrycia jakiejs ludzkiej taje-
mnicy niz przeczytanie setek podrecz-
nikéw. Oto Maria i Andrzej. Ich rela-
cje wzajemne. Splodzili ze sobg dzie-
wiecioro dzieci, kiedy ona przypad-
kiem, przy robocie w stajni, dowiadu-
je sie, ze on jg kocha, 2yjgq ze sobg zre-

Agnieszka Krukéwna w roli Mary: ki w serialu BozZa pod_szewka

sztg prawie do starosci, co zadziwia
podgladajacg ich Maryske, znajacg
zdrady ojca. Te ich pdzng milosé
ktéry$ z krytykéw nazwal ,wspélnym
lekiem przed $miercig”. Bardzo szcze-
golnie potraktowana jest w serialu hi-
storia. Tu nie ma bohaterstwa, nie le-
je si¢ krew, nie ma narad sztabowych
i bitew. Bo wszystko widziane jest z
osobistej i chyba ,antybohaterskiej”
_ perspektywy. Na poczatku stulecia w
Juryszkach panowal sielski spokdj:
tylko zniwa, kochanie, narodziny
dzieci, umieranie we wlasnym lozku
jak Pan Bég przykazal i nic wiecej. W
roku 1920 wszystko zaczelo sie wali¢
w gruzy. Do dworku wtargneta Histo-
ria. Potem dwudziestolecie miedzywo-
jenne i parcie do przodu. Maryska wy-
jezdza za mezem do miasta, do Lidy,
wkrétce zamieniajg Lide na Wilno,
gdzle jej maz lepiej zarabia, zaczyna
sie dostatek. Synowie zaczyna_]q odbu-
dowywa¢ dwor po dziadkach, uzywajg
~poznanskich” nawozow i maszyn rol-
niczych. Na stole pojawiajg si¢ — ku
zgorszeniu Marii — pomarancze. To ni-
by detal, ale wazny: symbol wyrywa-
nia si¢ do swiata. Ale dom dziadkéw
nigdy nie zostal odbudowany, w ostat-
niej scenie stojg te same rusztowania,
co na poczgtku. Widz ich moze nie za-
uwazy¢, ale w moim opowiadaniu o
Polsce byly istotne. W takich wlaénie
detalach zawarlam te prywatng histo-
rie Polski, jej wzloty i upadki. Bo gdy
juz zaczelo dziaé sie lepiej, przyszla
druga wojna swiatowa. Tu tez nie bi-
twy, nie potyczki i nie bohaterowie
mnie interesowali, ale demoralizacja
ludzi, degrengolada swiata. To byly

rzeczy, ktore chcialam pokazaé. Ma-
rySka wdaje sie w romans z jakim§
odrazajgcym kolaborantem i szmal-
cownikiem, Broni§ zaczyna pedzié i

pié bimber. Ale stop!! W ostatniej sce-.

nie ten prymitywny pélchlop odméwil
jednak podpisania sowieckiej listy
mobilizacyjnej. Mimo ze za oknem
stal ,czarnyj woron”. I mimo ze zaraz
go do niego wsadzono. Taka byla w

gruncie rzeczy ta zwyczajna rodzina:

szczerze polska.  Tylko ze mrukliwa.
Ktorys z wilenskich krytykow zarzucil
mi, ze — wbrew prawdzie historycznej
— nie umie$cilam w domu Jurewiczéw
na Scianach zadnych szabli, karabel
ani, co gorsza, swietych obrazéw. A ja
tak sie balam, ze zbyt nachalnie na-
wet pokazuje przewozony wcigz na fu-
rze w te i z powrotem wizerunek
Chrystusa w lodzi, pod ktérym wszy-
stko sie dzieje przez caly czas. Nie za-
uwazono go i ukuto przeciwko mnie
kolejny bezsensowny zarzut.

M.J.: Trzeba chyba bardzo zlej woli
albo i czegos gorszego, aby sceng gwaltu
na Anusi i $mierci dziewczynki zinter-

pretowaé tak, jak to uczynil w ,Naszej.

Polsce” Antoni Borowiec. Ze niby poka-
zala Pani, jaka kara czeka wszystkich
naboznych!

I.C.: Ja sobie takimi ,interpretacja--

mi” nie zaprzgtam glowy. O wiele gor-

sze, grozniejsze jest dla mnie to, ze

Rada Programowa TVP nakazala Za-
rzgdowi przeprosi¢ widzéw za emisje
wlasnego -serialu, Bozej podszewki.
Przeprosié za sztuke! Ze pan Tekieli;
przewodniczacy Rady, ktory jest te-
raz, jak méwi, chrzescijaninem - pod-
jal takg decyzje wraz z przedstawicie-
lami Radia Maryja i rezyserem
Szolajskim z lewicy. Czegos§ podobne-
go jeszcze nie bylo. Obeliywe listy
pelne insynuacji nie moga mnie do-
tkngé, bo sg po prostu przejawem
chamstwa. I to mnie si¢ nalezg prze-
prosiny. Ale gdy prezes TVP urzgdza
spotkanie z wilniukami, rozdaje im
materialy, krytykujgce wlasng pro-
dukcje, wymysla mi wobec nich od

rd Lenczewski

ointeligentow” i zapowiada, ze bedzie
robil tylko Klany, bo te nie wzbudza-
Jja kontrowersji, to czuje sie naprawde
zagrozona. Kto bowiem decyduje dzis
o ogromnych pienigdzach, ktére po-
winny by¢ przeznaczone na kreowa-
nie wartosci wysokiej kultury?

M.J.: A ja wierze, ze Pani serial be-
dzie powtarzany i kontynuowany.

LC.: Mam nadziej¢. Dalszy cigg po-
wiesci juz jest gotowy.

M.J.: Jesli zaproponujg, podejmie si¢
Pani realizacji? Bez Marii?

LC.: Podejme sie. Bez Marii. Choé ta
postaé byla mi ze wszysthch najbhz-
sza. Przez swg miloéé zycia.

M.J.: Maryska jest wspaniale ukszal-
°* towana.

I.C.: To wielka rola Agnieszki Kru-
kéwny. Maryska mnie fascynuje choé-
by dlatego, ze jest inna. I jako inna
jest postacig tragiczna. Stad jej alie-
nacja, wewnetrzne pekniecie, ktére
skonczylo sie¢ obledem. Przyczyng byla
nadwrazliwosé. To nieprawda, ze Ma-
ryka byla dzieckiem szczegélnie
przesladowanym przez rodzine, ona
po prostu tak odbierata zwykle, dosyé
szorstkie zachowania ojca, braci i
siostr. Latwo zniszczyé czlowieka,
ktéry jest wrazliwszy, delikatniejszy
od innych. I bardziej glodny miloéci.
Moze ten serial uczy wlagnie toleran-
cji? Jest to wazne, takze ze wzgledu
na tych wilniukéw, ktérzy nie cheg
wiedzie¢, ze ktos mégt zy¢ inaczej, niz
oni to sobie wyobrazili. Ze kto§ moze
mie¢ swojg, inng niz obowigzujgca
prawde i wrazliwosé. Ze moze inaczej
kochaé.

M.J.: Aleksander Jurewicz, autor
,Lidy przyszedt tu Pani w sukurs re-
8 cenzjg ,Kazdy ma swojq prawdg” On
tez padl ofiarg niezrozumienia i nieto-
lerancji.

" LC.: To bylo na samym poczatku
»wilniuckiej wojny”. Bardzo mnie po-

pil.

M.J.: Najwiecej oburzenia wywolata
scena milosna (zaznaczam: matzeriska)
zaaranzowana na wymiéconym ziarnie.
Uderzono w nig znanym Norwidow-
skim wierszem: ,Do kraju tego, gdzie
kruszyne chleba podnoszq z ziemi przez
uszanowanie...” A przeciez owo ,bezcze-
szczone” ziarno jest tu metaforg ptodno-
éci, a cala scena jest pochwalq milosci
zywiolowej, biologicznej, autentycznej.
Przedmiotem niewybrednych napasci
Jest tez Andrzej, mqz Marii. Prosze sko-
mentowaé te postaé.

LC.: On jest ,bezgrzeszny” w swojej
biologicznosci. Jestem fankg literatury
skandynawskiej. Tam ludzie nie wsty-
dzg si¢ swojej natury, sg przez to blizej
Boga, blizej prawdy. Fakt, Andrzej jest
w milodci jak zwierze, nieopanowany.
Ale przeciez naprawde kocha Zone, ko-
cha tez dzieci, bardzo dba o dom, go-
spodarstwo. Poza tym wyrést w trady-
cji, ktora w kobiecie widziala jedyn.ie
narzedzie do rodzenia dzieci, mezczy-
Znie zaé dawala wszelkq swobode i
wladze.

M.J.: Prawie wszyscy widzowie, na-
wet przychylni serialowi, majq preten-
sje, o to, ze podcezas wojny rodzice po-
rzucili dzieci i uciekli.

LC.: A czy trudno zrozumieé, ze ko-
bieta, z miloci do meza, opuszcza do-
rosle dzieci na dwa dni? Bo na tyle
mieli wyjechaé¢ malzonkowie. Coé ich
zatrzymalo na diuzej. Nie bede jednak
ukrywaé, ze Danuta Stenka miala
opory wobec tej sceny. Musialam jg
dlugo przekonywaé. Argumentowaé
scenami, ktére mialy byé¢ tego konse-

A g

"kwencjq w przyszlosci. Chocby piekng

sceng rozmowy z rywalka po $mierci
Andrzeja.

M.J.: A zarzuty wobec ,wybujalego
erotyzmu”™?

I.C.: W serialu erotyzm za kazdym
razem stuzy sprawie. Nie funkcjonuje
sam dla siebie jako ,akcent ozdobny”.
Jezeli chce pokazaé prawdziwych lu-
dzi, nie moge pomijaé¢ tej arcywaznej
sfery ich zycia. Po to np. w scenie na
$niegu filmuje dzikg namietnosé Ma-
ryéki do obrzydliwego szmalcownika,
zeby ,uzasadni¢” jej pbiniejsze, po
émierci meza, zalamanie, a nastepnie
obled. Choé juz od pierwszego odcinka
sygnalizowalam, ze ta wrazliwa, z wy-
obraznig dziewczynka ma sklonnosci
do choroby psychicznej. Ciesze sie, bo
wedle opinii ordynatora szpitala w
Tworkach, choroba Maryski z medycz-
nego punktu widzenia zostala pokaza-
na znakomicie. A to bylo bardzo trudne
i dla mnie, i dla Agnieszki.

M.J.: Znakomicie oddane sq tez inne
postaci: gorzka, szorstka Jézia (Sle-
szyniska), ktéra zabiera ze sobq do Pol-
ski Gieniusig, corke oblqkanej Maryski,
aby doé jej wyksztalcenie; zachlannie
kochajgca swego Romana Janeczka
(Katarzyna Herman); marzgca o licz-
nym potomstwie Wandae (Iza Dgbrow-
ska), i inne.

LC.: Wyglada na to, ze Boza pod-
szewka stala si¢ kartg przetargowg w
walce o telewizje. Polityczna czy arty-
styczna? Ledwie kilku krytykéw zajelo
si¢_serialem jako dzielem sztuki: Ma-
rian Pilot, Rafal Marszalek, Maciej
Wojtyszko, Ryszard Bugajski, Tadeusz
Sobolewski. Gazety powtarzaly w kétko
te same ,,argumenty” wilniukow. Same
na ,nie”.

M.J.: Mam nadzieje, ze to wszystko
Pani nie zniecheca i nie przeszkadza w
pracy.

I.C.: Przygotowuje sie do debiutu ki-
nowego. Eustachy Rylski napisal bar-
dzo interesujgcy scenariusz pt. Spra-
wa honoru. Tym razem rzecz o czlo-
wieku, w kostiumie historycznym, na-
poleoniskim. Mysle tez o innych rze-
czach, ale jeszcze za wczesnie je ujaw-
niaé. Na wiosng¢ wracam na chwile do
teatru. Janusz Glowacki napisal nowg
sztuke.

_M.J.: Wierzy Pani w mozliwoéé nau-
czenia naszego spoleczeristwa otwarto-
sci na innych i tolerancji? )

LC.: Trzeba uczyé sie, uczyé sie,
uezy¢... Starzy wilniucy, niektorzy
z tych, ktorzy atakuja serial, przyznajg
z zalem, ze ich dzieciom Boza podszew-
ka si¢ bardzo podoba. Sg juz wiec od
nich inne, bardziej otwarte na swiat
drugich. Edukowanie spoleczenstwa to
zadanie numer jeden dla TVP. Przez bli-
sko dwiescie lat niewoli potrzebne byly
dziela tworzone ,ku pokrzepieniu serc”.
One scalaly nardd, pozwalaly mu zacho-
wac tozsamosé. W XIX wieku uswigcili-
S§my polska rodzine, wykreowaliémy
symbol Matki Polki, wméwiliSmy sobie,
ze jestesmy szlachetni, czysci i bez winy
za to, co si¢ stalo z Polsky. Teraz jest
inaczej. Zyjemy w Wolnej Polsce. Teraz
warunkiem zachowania tozsamosci na-
rodowej jest poznanie prawdy o historii,
o narodzie, o sobie. Tylko od nas juz za-
lezy, jacy bedziemy. WinniSmy zatem
zastanowi¢ si¢ nad naszg przeszloscig i
z niej, ale prawdziwej, a nie zaklamanej
i lukrowanej, czerpaé sile do budowania
przyszlosci. Z klamstwa nic sensownego
sig nie zrodzi.

M.J.: Zatem weimy si¢ za dalsze
dzieje naszej wileniskiej rodziny. ]




